-

INVOICE

Exporter:

National Engineering Industries iLtd,,
Khatipura Road,

Jaipur-302006 (Rajasthan)-INDIA
Vendor No. 91022249

iCIN NO. U291 30WB1946PLC013643

Invoice No.& Date
EXP/{2018-19/966 02 Dated : 14.05.2019

Exporters Ref. RBl CODE NO,
DN170009 Dt, 16.02.68

Buyer's Order No. :- 5500032126

Other Reference (s): RBI CODE NO. DN170008/16.2.66

Consignee

Magna PT S.p.A.

Plant Madugno, Via die Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Buyer {if other than consignee)

Magna PT S.p.A.

KUEHNE-+MNMAGEL sl

Plant Modugno, Via die Ciclamini4 ACCETTAZIONE MERCE

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Firma

Quantita dichiarata: rlago

Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:
Quantita lmballi:
Conformi
Data cogtrobib: ;8

A7 th4s
le scheT) Sg 1bﬂallo: H

Country of Origin of Goods:
INDIA

=
L

Country of Final Destination :

[TALY

Pre-Carriage by :
ROAD

Place of Recelpt by Pre-camier
JAIPUR

IrVes:sellFligl'tt No. Port of Loading:

Terms of Delivery and payment:

pRuU
30 DAYS NET

190228 957

This is to certify that:
Goods are of Indian Crigin

(DDU) EURO FOUR THOUSAND S1X HUNDRED THIRTYSIX AND EIGHTY CENTS ONLY,

MUNMBAI -
Port of Discharge : |Final Destination : &D‘Q%S%’Fz L\
HAMBURG ITALY
Marks & Nos/ No.& Kind of Pkgs. Description of Goods Quantity Rate Amount
Container No. EURO
NEMAGNA/01-02 )
BALL BEARING TOTAL Pes. | EURO/Pc. DBU
MAGNA PART # POSITION
9009105371 T52-G1335LLUAN H1 2,880 1.61 4636.80
Delivery note # 966 02 Dated : 14.05.2019
J1CClI CODE NO. 1388002698
Amount Chargeable
{in words) TOTAL 2880 4636.80

The exporter National Englneering Industries Limited, Khatipura Road,
Jaipur — 302006 Rajasthan India, REX no. for NEl is

INREX1388002698EC024, of the products covered by this document
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of India preferential origin according to rules of origin of the
Generalized System of Preferences of the European Union and that the
origin criterion met is 'P' & 4 digit HS code 8482 of export product.

Signature & Date




National Engineering Industries Limited

nbc

Hezxsbls snlunang

DELIVERY NOTE

CUSTOMER NAME

Magna PT S.p.A.

Plant Modugno, Via die Glelaminl 4
(70026 Modugno (Bari)

ITALY

Dellvery note # 866 02 Dated : 14.05.2018

SUPPLIER No. & ADDRESS

National Engineering Industries Ltd.,
IChatiptra Road,

[ Jalpur-302006 {Rajasthan)-INDIA
Vendor no, 91022249

Country of Origin of Goods: Country of Final Destination :
DELIVERY ADDRESS INDIA TALY
Magta PT S.p.A.
Plant Modugno, Via dle Ciclaminl 4
[-70026 Modugno {Bari}
iTALY
TRANSPORT DETAILS
CONDITIONS
DDU
Marts & Nos/ No.& Kind of Pkgs. Description of Goods Quantity
Container No.
NEIMAGNAID1-02 BALL BEARING
Nos,
MAGNA PART # NEI PART# POSITION
9009105371 TS2-G1336LLUAN H1 2,880
H.S. CODE No. : 8482.10
|Buyer's Order No. :- 5500037881
2,880

Signaturs & Dale
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=B - 680 A UFFICIO DI DESTINAZIONE 371101
cobifif A EuROPER 1 DICHARAZONE | MILANO 3-SOT.MELZO
6 2 GpedtorefEsportatore .
IM [A
- dFomulal |4 Dslcarico] & T 262708 17.05.19
o il 1
g 5 Adicol 6 Totaledeicoll | 7 Momera differimento PLi= 954
‘R 1 2 488253/
g 8 Destinatarlo N IT04886850728 © Responsabile finanzario
ﬁ MAGNA PT SPA 17 05 19
% VIA DEI CICLAMINTI ,4 17 05 19
5 |70026 MODUGNC BA BCOLLA DICHIARATA CON EDI
] 10 Paese ultima |11Paeselransazs] 12 Efementi del valore 13 PAG
b4 |pruven. IP"JdU?- 34 .89
E 14 Dichtaranle / Rappreseniante N. ITTO00754800159 15 Pacse i spedizione esportadone 15 G.P.sped/esporl. | 17 Cod. P. deslinez.
E 2 DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA|GERMANTIA al h| al IT hﬁA
8 VIA DELLE INDUSTRIE 1 16 Paese Sosigine 17 Pagse di deslinazione
© 20060 POZZUQLQ MARTESANA (MI) INDIA ITALTIA
& | 18 Identta e nazionalid del mezs di frasporto alfaniva 19 €, | 20 Condizioni di cansegna
£ |cAMION/AD75207 1T | 0 |EXW [JATPUR 3
g 21 ldentitd e nazionalitd del mezzo di rasporio aliiva che allraversa la ronliera 22 Muoneta ed imporio lofale fafuraln 23 Tassodicambio | 24 Naleradella
& 1T |EUR | 4636.80 1} 1 [rensadone
23 Modo ditrasp, fino | 26 Modo ditrasporto | 27 Luogo di scarico 28 Dalifinanzari e bangari
3 |aionke |3 | intemo | PROCEDURA SEMPL,IFICATA
6 2 Uflilo dienlrala 30 Lecalizzaziane delle merci AUTCRIZZAZIONE MI/179/SR
IT275105 102189X-FE POZZUO|Preavviso prot. 5481 An 17.05.19
31 Colie Matchi e numer- M. conteniton- Cluaniitd e natura 32 Adioall | 3 Codice delle merct
designa- 1 {N[s4821090 |90 5001
:“ITE 2 PALETTE 3 Cod.P. dorigine |35 Massa larda (ky) 36 Preleranze
mewi  |ALTRI CUSCINETTI A SFERE o IN |y 954 [100
37 REGIME 38 Massa nelia {g) 39 Conting.
4000 909
AC Dichlarazione sormaria / Documentn precedenle
Z-222-A3-23724%-170519---IT371101
41 Unilad supplementari {42 Preza delfarlicolo 43 Cod.
U Mewzionl  TRP=~TC-148-170519 4636.80 1 M
seeciell.  INOLI NZ 8,72 EX 34,89 Coticz M 45 Aggiustomenia
-Dogumenfi
presenfati?
Cerligeli ed 46 Valare stafistico
aulorizezioni |N380-N380-FATT . COMM-EXP2018~19/966-02; YO69-NO IRAN: Y024~CERTIF. AEOF|090083 4671 .69
47 Calcalo Tipo | Baseimponibile Aliguola Importo MF | 48 Dilazione di pagamento 49 [denificezione del deposilo
dele 1A QQ 4671.69 8.00% 373.74|F 13409V
MEGEON 1405 5054.15 22.00% 1111.9% |G| B DATICONTAELI
REG. 4 T - 26270 E DEL 17.05.19
CONTO 13409V -~ A 93 N. 3869
EUR . *#*#%%%] 111,91* SCAD. 23.06.19
EUR.***%%%%x373 74+ SCAD. 23.,06.19
Totale; 1485 .65
51 Obbligato principale N ITO0754800159 Firma; :. C UFFICIODIPARTENZA
SDOG.TQO CURATO DALLA SOTTOSCRITTA i
IMPEGNO SOLIDALE INTESTATARIC PER
PEwaﬁﬁfMENTO DIRITTI LIQUIDATI.
5 Ulldl Lﬂ;;ﬂ:a p. DHL GLOBAL F.
passaggio - MILANO N S N N
prexisli
(e paesi)
82 Garanda Codice] 53 Uflicio di destinazione (e peese)
non valida per

J GONTROLLO DELL'UFFICIO DI DESTINAZIDNE

TRASMISSIONE TELEMATICA

DICHIARAZ. CONFORME:

SVINC. YFCTSN

- FIRMATA DIGITALMENTE

54 Luogo edate: MT LANO
11 17.05.19
Fitmz & nome gel dichiaranle/rappresenlante:
DHL GLOBAL FORWARDING
ODONI MARCO

8EQB80517.X05
022-905-06530-29(11686)

idoco:



A

- Q“‘;%a‘?.:-\»—
Transport Order

— vy |

gﬂl?;enr!e vAﬁf}t?yA Data { Date
14-MAY-2013
BENATUOR INTERNATIONAL LOGISTICS GHMB
BREDOWSTR. 28
D—-22112 HAMBURG
B SEar
HAF-EC~1 089630
Condizioni di trasporio/Delivery terms | Indirizza terminale
Terminal addzess
. Cfvimae Cawe™ | DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. HAMBUREG

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND

soganato non sdoganato
Ddebagred Dundea:e%i

dazi pagati dazi non pagati
|:| mspggid D faxes unpai

dir. dog. pag. dir. dog. non pag.
™ Ty oeis

AUF DER HOHEN SCHAAR 7
D-21107 HAMBURG
Tels+ 49 / 40 228 B4~0

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

i Faxz+ 4B / 40 229 24-49
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND EXH
Assicurazione complementare Numero di dossier
e poT Additional transport insurance | Terminal reference
ndirizzo di consegna della merce : =g s
Delivery address 2 L—_];les :: OEER050653029
Riferimenti del cliente ™
Valuta Valote da assieurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
o | TP Thll)— 40555
Terminal 47 arrive Numero tefefonice
Destination terminal Contact tel,
BRI + 389 7/ BO 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo jn kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
LOADING RE LOADING RE 0.0
L.ORDING RE . 2 | PAL LOADING RE
T
¥
i
- 17
H
Peso tassabile in kE Totale pese lorde in RE
EX WORKS Payahle weight in kg Total gross weight in kg
Din. x anx % m= W03 w G QO Qe0. G0 PEQ, Q
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari { Special instructions Allegati f Enclosures
LOADING REF: WO1116043 ‘~\
:
‘
EL AN
LERRELRAS R e
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORFANT imhro-a.fimR gel
Collaction at sender Del]v:!r]y to consignee According to CMR, transport damages have to be fioted on the&%\spﬂgt qrdﬂ (ng“}.' " h.’:jﬁzﬁp jn‘d]g:g'lature of sender
upon delivery of the consignment, Damages not visible extemamqg@fg i
Data f Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days‘aftér delivery! ‘g
Orario / Time Orario /Time 1 B MA
1]
Firma dell'autista / Driver's signature Firma del destinaterio Nome di chi firma in stampatello
Consignes’s signature Consignee’s name in block letters

Tutte le snadizioni FUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorte EUROCONNECT (vedi retro).




